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PRrOSINEC

azyvat zimu v Maine zimni sezonou neni pfesné, da-
leko vystiznéjsi je rovnou ji oznacit za nepfitele.

Severdk nemilosrdné bicoval Mandy do tvare, vzapéti
se prudce opfel do prosklenych dvefi, Ze malem neudrzela
kliku, aby zaviela. Alej vpravo ustila na parkovisté za bu-
dovou. Ve voze bude jak v mrazaku, ale aspoil unikne vé-
tru, ut€Sovala se.

Od rana se nezastavila. Nejdiiv poméhala matce v pen-
zionu, pak obsluhovala v bistru. Unavené nohy touZily
po horké sprse a mékké posteli. Ned4 se nic délat, pokud
chce z tohohle mésta vypadnout, coz si preje ze vseho
nejvic, smény navic jsou nutnosti. Z hubeného zisku pen-
zionu na Skolné neusetfi.

Stahla si pletenou Cepici pres usi, ruce v rukavicich str-
c¢ila do kapes. Chlad ji pronikal az na kizi a nic nepo-
mohla flanelova §ala ani tepld bunda ke kolenim. Mandy
se vSak v Maine narodila a na nevlidné zimy a prudkeé tep-
lotni vykyvy si ddvno zvykla.

»Nastup, Mandy.*

Prudce se otocila. Vedle ni zastavil dZip majitele bis-
tra Nathana Halla. Nat se natahl ptes sedadlo spolujezdce
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a stdhl okénko. Mandy se v pili kroku zarazila. Po za-
dech ji prebéhl mraz; praptivodni instinkt napovidal, Ze je
néco Spatné. I v teplé bundé ji naskocila husi ktiZe, a ne-
bylo to chladem.

Nathan vyskocil z dZipu, obeSel ho zepredu a ptistoupil
k Mandy. Nemél Cepici ani rukavice. Pachl koufem a oci
mu hore¢naté planuly. Od ¢eho ma na kalhotach a botech
ty tmavé skvrny? Krev... Jakmile pfistoupil bliZ, zavanul
k Mandy nasladly pach masa.

Nat k ni natahl ruku, a kdyzZ couvla, sevtel ji zapésti.
,,Miluju té, Mandy. Nastup si.*

»Ne.“ Mandy na ného hledé€la s hrdlem sevienym hri-
zou. ,,Co je to s tebou, Nathane?*

Misto odpovédi seviel zapésti pevnéji a tahl ji ke dvefim
vozu. Vzpirala se, taska se ji svezla z ramene na zem.

,Pust me!* Zaprela se patami do chodniku. ,,Co to dé-
148, Nathane? Rikam, nech mé& byt!“ Jeho mlceni v ni vy-
volalo paniku.

Uvolnil sevfeni a vrazil ji policek, az padla na zadek.
Pritiskla si ruku na tvar. Nathan k ni zlostné shliZel. Jako
by to ani nebyl on. Jindy pohlednou tvai proménila zufi-
vost v osklivou masku. ,,Zavti klapacku a nastup si.*

V té chvili se oteviely dvere bistra a vykolébal se Jed.
,»Opovaz se ji jesté jednou dotknout!** zafval na Nathana
a popadl ho za limec bundy.

Nathan ucinil nendpadny pohyb a ve svétle pouli¢ni
lampy se zaleskl niiz. Jed se naklonil dopfedu a rysy ob-
liceje mu ochably. Stacil se jesté podivat na Mandy. ,,Uti-
kej,* vydechl.

NemiZe ho tady nechat. Nathan se k ni obratil. Ze
Spicky noze odkapavala krev. Jedova krev.

Z hrdla se ji vydral zvifeci skiek. Plazila se k Jedovu
bezvladnému télu na chodniku, ale neZ se ho stacila do-
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tknout, Nathan ji znovu uchopil za zapésti a hrubé s ni
trhl. Marné se mu snazila vysmeknout, vlekl ji po zledo-
vatélém chodniku k vozu jako trofe;j.

VEdéla, Ze jestli s nim odjede, nikdy se nevrati.

,»lak uz nastup,” nafidil. Zavrel niz, str¢il ho do kapsy
a znovu Mandy udefil do uplakané tvare. Hrtizou se ji sviral
Zaludek — je pfili§ mala a lehka. .. naprosto bezmocna proti
hrubé muzské sile. Nohy se ji smykaly po ledovém asfaltu,
jak ji vlekl k vozu. Strachem uz nebyla schopna kficet.

Vtom pied ni vyskocila tmava postava a vrhla se na Na-
thana. Oba muzi padli na zem, Nathan vSak vzapéti vy-
skocil a rozbéhl se k dZipu. Cestou se otocil. ,,Jsi moje!*
ukézal prstem na Mandy.

Koutkem oka sledovala prchajiciho Nathana, ale pla-
zila se k Jedovu té€lu. Boze, tolik krve... Protékala Jedovi
mezi prsty pritisknutymi k rané€ a vpijela se do Spinavého
snéhu nahrnutého sem od budovy. Jed se na Mandy dival
skelnyma hnédyma oc¢ima plnyma bolesti. Ruka se svezla
z bricha, vicka klesla.

e, zaSeptala Mandy. Pritiskla ruce na Jedovu rénu,
bohuzel se krvaceni nedafilo zastavit. Jeji zachrance vy-
skocil ze zemé a chystal se Nathana pronasledovat, ale to
uz bouchly dvete a dZip ujizd€l aleji.

,Pomoz mu,* zvedla zoufalda Mandy k cizimu muZi pro-
sebny pohled.

Poklekl, lehce ji odstrcil stranou a pokousel se roze-
pnout Jedovi bundu. Pracoval jednou rukou, druhou mél
nepfirozené ohnutou. Je zranény? Mandy si sundala fla-
nelovou $élu a podala mu ji. Poskladal ji, pfiloZil na ranu
a tla¢il na ni rukou. Mandy rad€ji odvratila zrak.

Cizinec byl vysoky, tmavovlasy, tyrkysové modré oci
odrazely stejny Sok jako pred okamZikem Jediv pohled
a na Cele se mu perlil pot.
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,Mate tady rychlou lékaiskou pomoc? zeptal se. Hlas
se mu chvél, ackoli se snazil ovladnout.

,Jisté.”

»Zavolej je. Jestli nemas u sebe mobil, sahni mi do pravé
kapsy bundy.*

Mandyina taska zUstala leZet nékde ve tmé na chodniku,
a tak nezbylo neZ vytdhnout zakrvicenou rukou muziv
telefon.

»Jak daleko je nemocnice?* zeptal se.

,.Ctyficet minut autem.*

Muz se zamracil. ,,To neptezije. Pozadej o vrtulnik.*

Mandy vytukala 911.

»Jak se jmenujes?* zeptal se cizinec chraptive.

»Mandy.*

»Mluv na mé&, Mandy. Prosté néco tikej,” pozadal ji.

Vsimla si, s jakym usilim se snazi zlstat klidny, a to
jako by ji dodalo energii. ,,Kdo vlastné jsi?*

,Danny. Danny Sullivan,* odpovédél a trochu zménil
pozici. ,,Stale silné krvaci.*

Zacni myslet. Mandy ovladala zaklady prvni pomoci,
jenze Jedovo zranéni skautské dovednosti daleko presa-
hovalo. Upfela pohled na snéhovou bariéru na kraji chod-
niku. ,,Zabalme ho do snéhu. SniZeni télesné teploty by
mohlo pomoct.*

,»Za pokus to stoji,” pfikyvl Danny.

Mandy se snazila nevnimat krvavé Smouhy na snéhu,
kdyZ nabirala plné dlané¢ a obkladala Jedovo bezvladné
télo.

Zasténal a Skubl nohama. Mandy ptidavala dalsi a dalsi
hrsti.

Jed nesmi umfit. Nesmi.
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O CTYRI MESICE POZDEJI

a predni sklo bubnoval vytrvaly dubnovy dést a vo-

da z netésné stfechy kabrioletu kapala Dannymu na
stehno. Otfel misto papirovym ubrouskem. Zrenovovany
dodge ze sedmdesatého roku minulého stoleti nebyl zrov-
na prakticky, ale Danny ho povazoval za talisman pro Stésti.
A vzhledem k poslani své mise potieboval Stésti jako sul.

V zadném pripadé nezacne kalkulovat, s jakou pravdé-
podobnosti a rizikem miZe dosahnout cile.

Prejel do vedlejsiho pruhu a §lapl na plyn. Vaz vystrelil
vpred, silny motor buracel, jak se svétle modry sportak fi-
til v pomalém déalni¢nim pruhu.

Danny si zrekonstruoval dodge uZz na stfedni Skole
a ten se pak stal neodmyslitelnym spole¢nikem jeho mla-
dych let, kdy si vSichni pripadali nesmrtelni. Nelegalni
zavody Hlavni ulici. Misto Skoly vylet na pobiezi New
Jersey. Hork4 léta se staZenou stfechou, kdy mu slunce
vypalovalo mozek. O par let pozdéji se Cerna kiZe seda-
dla zformovala na jeho zadek a pii letmém pohledu do-
zadu se mu vybavily vzpominky na tdpajici ruce, zamzena
okénka a mladické hol€iny, které si navzdory rodi¢im za-
caly s grazlem ze sousedstvi.
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BoZe, kam se ty casy podély...

Casy, kdy netusil, co miiZou improvizované vybusniny
udélat s tuctem muZzd, o jak hrizné ¢iny se miZzou poku-
sit dva psychopati uprostfed divoc¢iny v Maine. V deveé-
tadvaceti mél Danny vic zkuSenosti s nasilim nez jini za
cely Zivot.

Koutkem oka zahlédl zelenou smérovaci tabuli. PoloZil
levé zapésti na dievény volant a nevs§imal si Skubani v prs-
tech. Nasledkem zranéni b€hem vojenské mise v Irdku zl-
stala ruka nefunkc¢ni. Pravou otocil list na automapé na
vedlejSim sedadle. Tady to je. Odbocil na rychlostni sil-
nici lemovanou po obou stranidch nekone¢nym, hustym
lesem, ktery bezpecné skryje jakykoli zlocin.

Pred Ctyfmi mésici se sestra vydala do provinéniho
meésta fotit pro néjaky platek a dva zabijaci ji unesli. Je-
den je po smrti, kdezto druhému — Nathanu Hallovi — se
podafilo uprchnout. Podle posledniho telefonatu s vedou-
cim vySetfovatelem policie patrani uzaviela. To Dannyho
poradné Stvalo. Sestra si zaslouZi Zit beze strachu, Ze ji ten
Silenec dal piijde po krku. Danny udéla vse, aby tu zridu
dopadl, ackoli vyhlidky na dspéch mél mensi nez vyhru
v loterii.

Jako by mu navrat do Maine rozechvél dtroby.

Zesilil radio, ale ani ohluSujici pop nerozptylil jeho
obavy.

Zdéanlivym motivem pro tuhle cestu byla snaha zajistit
rodiné klid a bezpeci, ve skutecnosti existoval také jiny,

Zeleny ukazatel informoval, Ze do méstecka Huntsville
ve staté Maine zbyvaji necelé Ctyfi kilometry. Dannyho
prepadla dzkost. V prosinci sem pfijel zachréanit sestru,
misto toho vSak zachranoval Zivot dal$i obéti Nathana
Halla. Ta noc Dannymu zménila civilni Zivot. Poprvé od
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propusténi z armady jednal ve stresu. Vojensky trénink
poskytovani zdravotni pomoci potlacil posttraumatickou
poruchu. Dokézal zvladnout Sok a zachovat rozvahu az do
priletu vrtulniku se zdravotniky.

Nyni sjizdél do udoli, v némz se prfed nim rozprosti-
ralo méstecko Huntsville jako na propagacni fotografii
cestovni agentury. Masivni, jednoduché domy pozna-
menaly drsné zimy Nové Anglie. Prevladaly yankeeské
kolonidlni barvy — vétSina stodol byla natfena ¢ervenou
nebo svétle Zlutou. Na horizontu uzaviral pohled zales-
nény horsky masiv. Dannymu se pied o¢ima zjevila jina
scéna: atmosféra strachu, krev, umirajici muz... a upro-
Klidnym hlasem a ddvérou mu pomohla prekonat vlastni
nejistotu. Mandy Brownova, Zena jiného muze. Sobecky
davod, pro€ se vraci do Huntsville.

Centrum tvofilo jen par administrativnich a vefejnych
budov. Danny podvédomé odbocil z Hlavni ulice a za
minutu zastavil u chodniku. Zadival se na dvoupatrovy
dim — penzion Black Bear Inn, ktery patfil rodiné¢ Brow-
novych. Stil za mirnym svahem, zelenajicim se bledou
jarni travou. Bilé stény z palubek plisobily unavené, jako
by je koncici zima obzvlast potrapila.

Je Mandy doma?

Od oné désivé noci se nevidéli, jeji konejsivy hlas se
mu vSak vryl hluboko do paméti. ZbéZn¢ si promitl Ctyfi
uplynulé meésice — terapie, cviceni, vyvazena Zivoto-
sprava. Je Mandy stéle tak kouzelnd, nebo si ji v predsta-
véch prikrasluje?

Viz tise predl a Danny vahal. MidZe zajit dovnitf a zeptat
se, jak pokracuje vySetfovani. Jasné. Jako by zrovna tohle
byl dfivod, pro¢ sem pfijel. Taky se mize vratit doml do
Filadelfie a kone¢né se usadit.

10
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Zvolna pokracoval k ptijezdové cesté. Nezhavil viiz dva-
nact set kilometrti, aby se ted roztfasl jak sulc. Nevyho-
dil prece rodinné uspory za drahého psychiatra nadarmo.
Nadesel cas pochlapit se. Zastavil na malém parkovisti
za penzionem, vypnul motor a znovu se zadival na dam.
Arkyfovym oknem v zadni verandé vidé€l rovnou do ku-
chyné — a na Zenu uvnitf.

Srdce mu divoce busilo do Zeber.

Ne, nic si neprikraslil. Mandy je stejné dokonala, jak
si ji oné noci odnesl ve vzpominkach. Sebejist4, krasna,
rozkos$na. Ma vse, co jemu schazi. Tmavé vlasy si stahla
do dlouhého ohonu, takze si mohl prohlédnout jemné
rysy tvare. Pamatoval si ji, jak strachem bez sebe bojo-
vala o Zivot pfitele. Mandy je mnohem houZevnatéjsi, nez
vypada.

Jak ho pfivitd? To se uvidi, aZ vejde dovnitf. Sotva ote-
viel dvefe vozu, poznal, Ze zima v Huntsville jest¢ zda-
leka neskoncila.

Clovek se cely Zivot snaZi délat jen spravné véci a pak
staci jediny omyl... jedind chyba a vSechno dobré jde
k Certu.

Byla to totalni mizérie.

Mandy pftidala do misy mouku. Hnétac v silném mixéru
se tise tocil a tvoril z ingredienci mékkou kouli. Vypnula
pristroj a v kuchyni se rozhostilo ticho, jen dést bubnoval
na stfechu verandy. Mandy vyklopila té€sto na mramoro-
vou pracovni desku a chvili ho zru¢nymi pohyby hnétla,
dokud nebylo dostatecné vlacné. Pak ho nechala kynout
a pustila se do pfipravy mufini. Zapnula troubu, z kre-
dence vytdhla nerezovou misu, a aniZ nakoukla do ku-
charky, odméfila potfebné ingredience. Teplo salajici od
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trouby aspoi trochu zahnalo vlhky, vlezly chlad. Ve sta-
rém penzionu, ktery rodina vedla po tfi generace, byla ku-
chynn Mandyina oblibend mistnost. Rustikdlni vybaveni
z bukového dreva sice pamatovalo lepsi casy, ale Mandy
vzala na milost i umakartovou pracovni desku, protoze se
zde nachazelo daleko modernéjsi vybaveni v podobé §i-
kovnych elektrospotiebicii. Neni to vSak méstska trendy
restaurace jejich sni. Mandy bylo sotva sedmadvacet, ale
vSechny predstavy o budoucnosti pohibila — do smrti zl-
stane tréet v tomhle zapadakove.

Opatrné vymichavala naslehané tésto a pfitom kou-
kala z okna na neudrZované parkovisté, kde se ve vymo-
lech rozlévaly kaluZe. Plocha potfebovala novou dlazbu.
Zima byla pro Black Bear Inn i pro rodinu Brownovych
drsnd, nastésti se situace zaCala ménit k lepsimu. Jed se
zotavoval z vdZzného zranéni, matka prodé¢lala infarkt
a ma nyni trojndsobny bypas. A Mandy uz prestala za bi-
1ého dne nadskakovat leknutim pfi kazdém nezvyklém
zvuku.

JenZe ty noci... Dotkla se malé osmatficitky za opas-
kem pod volnym svetrem, ktery pistoli dokonale masko-
val. Citila jeji tihu, a to ji dodavalo klid a pocit bezpeci.

Cestou k mrazaku pro sacek s boriivkami oteviela dvete
do obyvaku, kde na pohovce odpocivala matka. Pfi po-
hledu na Sedivé odrosty vlastt Mandy napadlo, Ze pred ne-
moci by se Mae takhle nezanedbavala. Sedéla bez hnuti,
aZ Mandy zatajila dech leknutim. Po $pickéch pfistoupila
bliz, a kdyZ vidéla, jak se mamé pravidelné zveda hrud-
nik, ulevilo se ji.

Vycouvala z pokoje a vratila se do kuchyné dokoncit
pripravy k zitfejsi snidani. Mama se zotavovala velice po-
malu. Zdalo se, Ze lidska smrtelnost se v penzionu zacala
neodbytné piipominat. Zivot uz nikdy nebude jako dfiv.

12
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Mandy vmichala bortivky do tésta a naplnila babovicky,
pak strcila plech do trouby a nastavila Cas.

Venku zahréel motor — hosté se vraceji. Ani mizerné po-
casi neodradilo rybére, turisty a kajakare od zimni dovo-
lené. UZili si kazdy den a Mandy by si z nich méla vzit
priklad. Nalila vodu do Cajové konvice a postavila ji na
sporak, pak zacala ptipravovat kavu. I nejotrlejsi turisté
v ¢asném jaru na konci destivého dne promrznou.

Bouchly dvefe vozu a Mandy zasla k oknu. Vzadu na
parkovisti stal stary kabriolet. Zvlastni... VétSina hosti
prijela v dZipech.

Neékdo zazvonil. Mandy odnesla do jidelny misu se su-
Senkami a zamifila do recepce. Kukatkem ve dverich vidéla
na prahu muze. Otoceny zady setfdsal z bundy kapky deste,
havrani vlasy se leskly v dennim svétle. To neni mozné...

Muz jako by vycitil, Ze se na ného nékdo diva, obrétil se
a uprel tyrkysové modré oci do kukatka. Mandy se zasta-
vilo srdce. Tak je to on.

Danny Sullivan.

Rychle otfela ruce o zastéru, prohrabla si vlasy
a otevfela.

,Danny,” hlesla. Zirala na ného a vzpominky na onu
straSnou noc ji prolétly mysli jako horor. V podbiisku
vsak ucitila zcela jiné napéti.

,»~Ahoj, Mandy.*

,Pojd dal, ustoupila ode dvefi. Ty se za nimi automa-
ticky zavrely.

Mandy neuslo, Ze Danny od prosince trochu pfibral, a¢-
koli je stale Stihly. Z tvafe mu zmizela chorobné bledost
a zoufaly pohled vysttidala rozhodnost. Vlhké husté vlasy
se mu na limci kroutily a lehce neusporadany tces piisobil
rostacky. KoZena bunda zvyrazinovala Siroka ramena a ob-
nosené dZiny jen podtrhovaly celkovy sexy vzhled.

13
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Jestli se Danny libil Mandy pfi prvnim setkdni, dnes
byl neodolatelny. Kolena se ji roztfasla. Uklidni se! Zba-
vil ji Nathana a pomohl zachranit jejiho nejlepsiho pfitele
Jeda. Je prirozené, Ze ji jeji zachrance pritahuje, je to stav,
pro ktery maji psychiatii jist& patficné vysvétleni. Zeny
prece vzhliZeji k hrdinim. JenZe co ten vnitini oheni? I to
je normalni?

Zazvonila minutka na troubé. Mandy zmatené zamr-
kala, jako by se probirala ze snu. Jak dlouho na Dannyho
civi? Citila, Ze ji hofti tvare.

,Pojdme do kuchyné. MICky ji nasledoval. Cestou se
trochu vzpamatovala.

,Posad se, prosim,” pokynula k barové Zidli zasunuté
pod centralnim kuchyiiskym ostrivkem. Sama se posa-
dila naproti. Uprostfed je odd€lovalo velké feznické pr-
kénko. ,, Kafe?*

,»Rad," prikyvl.

Mandy nalila hrnek horké kavy a podala mu ho. ,,Sme-
tanu, cukr?*

Danny zakroutil hlavou. ,,Jen ¢ernou.*

Mandy vytédhla z trouby plech s mufiny a jeden po dru-
hém uloZila na chladici mfizku. Posledni kousek dala na
talitek pro Dannyho. ,,JJak se dafi sestfe?* zeptala se.

,,Nedavno se zasnoubila.*

,» 10 je skvélé.” Mandy bodl osten zavisti. Dannyho se-
stra nasadila Zivot, aby zachranila Zivoty tfi mladikd. Za-
slouzi si Stésti. ,,UZ stanovili datum svatby?*

Danny zakroutil hlavou. ,,Jayne by se i vdavala, jenze
Reed se ted soustredil jen na to, aby ji chranil. Par blokt
od bratra Pata koupili diim, kde Reed doladuje bezpec-
nostni systém. AZ skonci, miZe u nés stravit bezpecny vi-
kend i prezident,* usklibl se.

,,Co té privedlo zpatky do Maine?** zajimalo Mandy.

14
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Danny odlozil hrnek na sttl. ,,Volali nam kvili tomu
pripadu.*

Mandy chytla nesikovné talifek a upustila ho na dlazbu;
mufin se kutdlel mezi stfepy.

,»Omlouvam se, nemél jsem na tebe tak zhurta.* Danny
obesel kuchyrsky ostrivek.

,,Neni to tvoje vina,” mavla Mandy rukou. Zasla do spize
pro smeték a uklidila stfepy. Zacinalo ji byt nevolno. Rada by
se Dannyho zeptala, co se stalo, jenZe strach ji seviel hrdlo.
Na jedné strané ji suzovala stara uzkost, na druhé existovaly
véci, které si nechavala pro sebe a nechtéla, aby se o nich
kdokoli dozvédél — uz kvili rodiné. I policii je zatajila. ..

Ve snaze zakryt chvéni rukou se neustile pohybovala.
Oplachla novy talit a podala Dannymu dal§i mufin.

,,Diky.“ Vrétil se na misto, jako by védél, Ze Mandy po-
tiebuje Cas, ale kavy ani moucniku se nedotkl. Misto toho
se na ni uprené dival, jako by ji cetl myslenky.

Pritahla si misu s vykynutym téstem, pésti splaskla bub-
linu na povrchu a vyklopila ho na pomoucenou mramoro-
vou desku.

Danny se oprel o lokty. ,,Zstal s tebou vysetfovatel
v kontaktu?* zeptal se.

,Pred par tydny patrani ukoncil.”“ Rozdélila tésto na
ctvrtiny a sahla po valeCku. Znamé tkony ji uklidiiovaly.
,INemaji jedinou stopu a pfipad se nepohnul z mista. Maji
zato, 7Ze Nathan je mrtvy.*

,Nestve t€, Ze to nevis jisté?*

»MiZu to snad zménit?* prohodila po kritkém za-
véhani. ,,Upfimné feceno chci celou tu véc navzdy ho-
dit za hlavu.” Prinejmensim tohle je pravda, pomyslela si
a mlcky valela tésto do Ctverce.

,,Pokusil se té unést, pobodal tvého pfitele, zabil néko-
lik lidi. Nebojis se, Ze se vrati?*
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Ano, bojim. Mandy kiecovité svirala rukojeti valecku.
Na boku citila vahu osmatficitky. ,,Je to uz Ctyfi mésice.
Jestli ma o mé zajem, na co Ceka?*

Danny neodpovédél, jen pevné seviel rty. ,,Zitra se sejdu
s detektivem Rossim.*

,Pro¢? Starat se v tom piipadé pfislo Mandy stejné
jako dloubat do medvéda v zimnim spanku. Méla po krk
statniho vySetfovatele Rossiho s pronikavym pohledem.

»destra nemiiZe spat. A ty?*

Mandy se zarazila v praci. Najednou na ni padla t€zka
unava. Zatraceny chlap. Pro€ je tak neodbyty? Vycerpa-
valo ji ziistavat ustavicné obezfel4, a pritom predstirat, jak
je vyrovnana. S vervou zpracovavala tésto, pak z néj ude-
lala bochanek a vlozila jej vymasténé formy. ,.Detektiv
Rossi pochybuje, Ze se nékdy dozvime, co se s Nathanem
stalo. Musim se s tim naucit Zit.*

,,Dokazes to?*

»-Mam snad na vybranou?* Hodila na desku dalsi kus
tésta a razné se do n¢ho pustila valeckem. ,,Vis, kolik lidi
se ho pokouselo vypatrat? Pro¢ si mysliS, Ze se to podafi
zrovna tobé?*

,Protoze pro mé to je osobni zéleZitost. Musim se
pokusit.*

Mandy se zahledéla na rozpracované chlebové tésto.
Také pro ni to je osobni zélezitost. V prvni fadé jde o ro-
dinu. Ta je vystavena vétSimu riziku nez Dannyho sestra,
vzdalena stovky kilometrti.

Kdyby jen védél...

NemiiZe mu nic fict.

Vzdorné zvedla bradu. ,,PredevSim neznas zdejsi lo-
kalitu ani lidi a nefekla bych, Ze se dok4ze§ pohybovat
v divoc¢iné.*

Danny upiel na Mandy tvrdy pohled urazené jeSitnosti.

16



MELINDA LEIGH PULNOCNI OBRAD

,,Diky za Cas, fekl a vstal od stolu. ,,Jestli se od Rossiho
dozvim néco nového, dam ti védét.” Zamiril ke dvefim.
Mandy za nim zamkla a jesSté zajistila dvefe mechanic-
kou pojistkou. Po tii generace ziistaval penzion otevieny
a kazdy prichozi byl vitany. Klapnuti zdmku znamenalo
konec Zivota v jistoté a bezpeci.

Mandy se vrétila do kuchyné, kde na ni po Dannyho od-
chodu padl tisnivy pocit prazdnoty a zranitelnosti.

Dohnétla posledni bochnik a odnesla formy do chlad-
nicky. Pfes noc by mély vykynout, ackoli dnes to bude
bida, protoze valeckem doslova vytloukla z tésta dusi.
Prechazela po kuchyni sem tam. Dannyho necekana na-
v§téva v ni rozboufila jiZ pfiméfené zvladnuté emoce.
A7 dodneska povazovala vafeni za nejucinnéjsi terapii
a kuchyn za poklidné utocisté. Ale Danny Sullivan se
umanuté vracel k pfipadu a pfipravil ji o klid; navic v ni
vyvolal emoce, kterym nesmi podléhat. Oné noci, kdy
spole¢nym usilim zachranili Jedav Zivot, se mezi nimi
vytvofilo jakési zvlastni pouto. Dnes Dannymu lhala,
a to ji hodné $tvalo.

Ne, v zadném pfipadé mu nepomize, protoze vy-
hrizky mluvi naprosto jasné. UZ ma tolik vycitek, Ze
by se pripadny psychiatr nad jejim ptipadem tetelil
radosti.

V dalce zahfmélo a drobné mZeni se zménilo v pra-
trz, az voda z okapu v proudech $plichala po zdi. Zas je
ucpany svod. Mandy byla rada, Ze mize néco dé€lat. Vy-
tahla plasténku a vybéhla zadnimi dvefmi. Dést ji studil
do tvére, ale zastavil ji pohled na parkovisté, kde Danny
jesté sede€l ve voze. Potlacila nahly prival fyzické touhy
arozbéhla se po travé k rohu domu.

Pro¢ jen se nepoznali pfed osudnym prosincem, diiv,
nez jeji zivot ovladl strach a hrozba smrti?
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Po pér krocich méla tenisky promacené. Pockala, az se
oteviou garazova vrata, vytahla hlinikovy Zebtik a pfista-
vila ho k okapu. Pokolikaté uZ lituje, Ze nevyrostla a neni
vys$$i neZz patndctileta holka... Vsunula ruku do roury,
vytdhla slizky chomac tlejiciho listi a hodila ho na zem.
Loktem si otfela mokry oblicej a na okamzik se zaposlou-
chala, jak voda volné bubla do destového svodu.

Sestoupila ze Zebtiku, zrovna kdyZ pted schrankou za-
stavil poStovni viz. Stdhla rukavice a §la vybrat postu,
cestou jesté vytrhla par plevelt rasicich mezi dlazbou. Za-
hledéla se na ulici, na velké staré domy na rozlehlych po-
zemcich, kde se nyni uz zelenal jarni travnik povzbuzeny
vydatnym deStém a na zahonech raSily prvni vyhonky.
Navstévnici povazovali Huntsville za milé poklidné més-
tecko v Nové Anglii, kdeZto pro Mandy ptedstavovalo vé-
zeni. Zije zde cely Zivot a nejspis tady i zemie.

Dvitka postovni schranky zaskiipala. Ucet, ucet, ucet,
reklamy, nabidka dvéru. Se zatajenym dechem vytdhla
posledni obalku s thledné napsanym jejim jménem, ale
bez znamky a zpatecni adresy. Piesné takovou nasla na
polstafi v prosinci. Oteviela ji.

Na fotografii sed€l na verandé bratr Bill na houpacce
a pres hrdlo mél naznacenou rudou linku. Mandy se roz-
tfasla ruka. Na Billové hrudi bylo rudou tuzkou napsano:

NEZAPOMINEJ,
ZE TAJEMSTVI ZACHRANI ZIVOT.
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Danny sedél ve voze na parkovisti a dival se do ku-
chynského okna. Mandy dokoncovala chlebové tésto,
ale bylo vidét, Ze je roztrzita. Zanedlouho se objevila na
verandé v plasténce. Natahla si kapuci, sesla par schid-
ka... a jakmile ho uvidéla, strnula. Dannymu ani na tu
vzdalenost neuslo, Ze jeji modré oci kali smutek.

Padla na ného prazdnota a tisen.. Jak rad by ji ukonej-
Sil, tak jako ona jeho oné noci, kdy se Jed ocitl na pokraji
smrti. JenZe o to nestdla. Nechtéla si pfipominat neddvnou
minulost, v niZ hral roli i Danny. Pfdla si jit svou cestou.
Danny védél z vlastni zkusenosti, jak nesmysIné a marné
je strkat hlavu do pisku a budit dojem, Ze vSechno klape.
Nefunguje to. Ackoliv se snazil zahnat hrizné zazitky
z iracké mise, temné vzpominky na n¢ho i tak dotiraly
jak hejno srs$it. V urcité chvili totiZ clovek musi najit silu
prekonat ty znicujici démony, nez ho dostanou.

NezaleZi na tom, zda vybuch miny rozmetal ptl po-
sadky nebo Sileny psychopat zattocil noZzem o zimnim
veceru v opusténé aleji.

Kazdy jsme jiny a zpracovavame zazitky razné dlouho.
Casem se Mandy moZni odhodld promluvit. MoZn4
dokéze...

Ne, na to zapomeii.
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Promnul si bolavou pazi a nespoustél z Mandy zrak.
Probéhla po mokrém travniku do gardZe pro Zebrik. Chvili
s nim nemotorné zépasila, nez se ji ho podafilo odtah-
nout za vzdaleny roh domu. Drobna Zenska postava ne-
byla stvotfena pro té€zké prace. Instinktivné sahl na kliku,
kdyZ na parkovisté zabocil pickup a zaparkoval u gardZe.
Hubeny fidi¢ byl Dannymu né&jak povédomy... Jo, kdo
jiny nez Jed Garrett, Mandyin pfitel, blesklo mu hlavou.
V prosinci lezel na chodniku v bezvédomi, ale Danny si
z onoho vecera nepamatuje nic presnéji nez tuhle tvar.
Z pick-upu vystoupil dal§i muz — statny blondak. Pohybo-
val se neohrabané jak nejisté décko. Mandyin bratr.

Oba muzi vesli bez zaklepani dvefmi oznacenymi jako
soukromy byt. Mandy s Jedem jsou tedy stile spolu. To
by ji mohl s tim Zebiikem pomoct, napadlo Dannyho. On
uz za ni neptjde, svou navstévou ji uz dost vyvedl z miry.
A taky by nerad vidél ty dva spolu. Jesté ne.

KaZdy jsme jiny a zpracovdvdme zdZitky riizné dlouho.

Danny vyjel z parkovisté a zamifil k hlavni silnici. Mi-
nul pér bloki a ocitl se na ktiZovatce, v jejiz blizkosti zl-
stalo volné misto po budové vyhotelé v prosinci, smutna
pfipominka, o co mistni pfisli. Vedle na rohu stalo osa-
mélé bistro Nathana Halla. Nékdo zrovna prosel aleji —
toutéz aleji, kde se Danny ocitl ¢irou ndhodou zrovna ve
chvili, kdy Nathan napadl Jeda a Mandy. Misto zamys-
lené jako centrum méstského Zivota zistalo temnou pfi-
pominkou udalosti té strasné noci.

Danny se kratce zastavil v obchodé pro néco k snidani
a za patnact minut, po nékolika zatackach, odbocil na uz-
kou cestu mezi borovicemi k ¢erné kované bran€, ozna-
¢ené pozlacenymi Cislicemi dvacet sedm. Pfijezdova cesta
vedla lesem. Rasici koruny stromi zcela zakryvaly pohled
na diim, obyvany jesté pred par mésici sestfinym zachran-
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cem Reedem Kimballem. Nabidl diim k prodeji a presté-
hoval se s Jayne do Filadelfie, aby ji drZel co nejdal od
zdejsi divociny, kde mélem pfisla o Zivot.

Danny bez povSimnuti projel kolem kamenného
sloupku s domovnim zvonkem, natdhl se na vedlejsi se-
dadlo do palubni ptihradky pro dalkovy ovladac a stiskl
tlacitko. Cernd brana se pied nim oteviela a mohl po-
kracovat lesem k malé mytiné. Diim ze skla a cedrového
dreva témér splyval s okolim. Danny si povzdechl. Naro-
dil se a dosavadni Zivot prozil ve mésté, jenZe doba stra-
vend v Irdku v ném otupila touhu po hektickém Zivotnim
stylu. Momentalné zapasil s pocitem, Ze nendlezi ni-
kam. Tohle provin¢ni méstecko mu piinese spoustu ne-
pohodli, presto se tésil na chvile odlouceni od civilizace
a blahodarny klid.

Zaparkoval vedle ¢erveného nisanu. Reediv diim mél
byt prazdny, proto Danny zostrazitél, obzvIlast po tom, co
zde naposled prozil.

Vytahl z palubni pfihradky multifunkéni ndz Leather-
man, ktery mu v pfipad¢€ potieby poslouzil od klesti k nozi
a navic byl daleko jednodussi k ovladani nez vystielo-
vaci niz z klukovského obdobi riskantnich eskapad. Od
té doby se pochopitelné polepsil, na druhé strané béhem
osmi let v Irdku povazlivé zdrsnél. Vystoupil z vozu a za-
dival se na dam. Po zddech mu preb€hl mraz. Jarni tani
nepiijemné zvysilo vlhkost vzduchu a uprostfed dubna
bylo v Maine mnohem chladnéji nezZ doma ve Filadelfii.

Jakmile spatfil vstupni dvere dokofan, ucitil v zatylku
znamé mravenceni. Oteviel niz a obezfele prekrocil
prah. Vzduch byl prosakly vlhkosti a lehkym zapachem
plisné. Po dfevéné podlaze se Danny pohyboval neslysné,
a navzdory chladu mu na cele vystoupily kripéje potu.
,,Hal67*“zavolal.
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»lady,” ozval se z kuchyné Zensky hlas. Danny zavrel
ndz a Sel dal. Uprostied velké mistnosti zafizené v Cerné
zule a nerezu stala zena v sukni, lodickach a ¢erveném vl-
néném plasti. Pres jedno z rozmérnych oken obricenych
k lesu se divala na dvlir. Mohlo ji byt kolem ¢tyficitky, vy-
hubla tvar a odbarvené vlasy na jezka ji par let pridavaly.

,Jsem Carolyn Fitzgeraldova z realitni kancelare North-
field Reality,” predstavila se s profesiondlnim tsmévem,
jako by vitala dalsiho potencialniho kupce.

Danny vydechl tdlevou — s ostrazitosti to trochu pre-
hnal. Jak vidét, jesté se upln€ nezbavil posttraumatického
syndromu.

Zena mu vysla vstfic. V koutcich mirng predatorsky pii-
mhouienych oci se ji tvoftily véjitky vrasek. Nabidla mu
kostnatou ruku. ,,Mate o nemovitost zajem?* zeptala se.

Danny nendpadné vsunul niizZ do bo¢ni kapsy na stehné
a stiskl makléfce ruku. Pii podobnych spolecenskych
procedurdch dékoval Bohu, Ze vybuch poskodil jen le-
vou ruku. To jsou drobné laskavosti, za néz cloveék osudu
vdeci. ,,Ne. Jsem Danny Sullivan. Ma sestra je snouben-
kou Reeda Kimballa, majitele domu. V Reedové nepii-
tomnosti na nemovitost obcas dohlédnu.*

»~Aha.” Tvafi pani Fitzgeraldové se mihl stin zklamani,
jako kdyz kocce unikne témér jistd kofist. ,,Zdrzite se
dlouho?*

,»lak dva tydny.*

,Fajn. Nez ptfivedu dalsi zajemce, vzdycky zavolam,*
slibila.

,,Diky. Danny si od ni vzal navstivenku.

,Neni jich mnoho,” ohlédla se Carolyn k oknu. ,,Vy-
pada to, Ze tihle dokondili prohlidku a nekoupi to,” za-
mracila se. ,,KdyZ lidé uvidi, Ze tu nékdo bydli, mozna

Vs ov

budu mit vétsi Stésti. Prazdné domy moc netahnou.*
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Danny se podival na dvir — mlady par zvolna kracel
k hlavnimu vchodu.

Doprovodil maklérku na schiidky a dival se, jak Cerveny
sedan odjizdi. Pak se rozhlédl po zelené zaplaveé, do niz
se dim nofil. Na ¢erné zemi pod stromy jesté leZely po-
sledni zbytky snéhu, ale na koneccich vétvi i na okolnich
kefich uz svitily svéze zelené pupeny. Novy Zivot se na-
déjné osvobozoval ze zajeti dlouhé zimy.

Zapusobi kouzlo jara i na Dannyho? Setfese chlad, co se
mu uhnizdil v dusi?

Zhluboka vdechl svézi vzduch. Néco prebéhlo pod niz-
kym podrostem — okoli domu Zilo.

V rozechvélych korunach stromi cvrlikali ptaci a viiné
borovic vycistila plice od pachuti velkomésta. Danny za-
viel o¢i a vnimal lahodnou chut nedotéené pfirody, jejiz
jemné zvuky se vyrovnaly néZnému pohlazeni. Jak se lisi
od hluku dopravy a hektického Zivota lidi na jihu! Clovéka
z mésta stromy zvlastné€ zklidniuji. Rozdil mezi Irdkem a se-
verem Maine pfipadal Dannymu stejny jako rozdil mezi
severnim a jiznim poélem. Ani vzpominka na prosincovou
tragédii nenarusila onu blahodarnou chvili v objeti lesa.

Danny ani nevédél, jak dlouho stal pred domem, ale
kdyz se vratil dovnitf, vladlo tam uz Sero. To se ve mésté
nemohlo stét, ani kdyz doslo k vypadku proudu. VZdycky
svitily billboardy, napisy a jiné vymysly upozoriiujici na
vladu clovéka. Az vyjde pfisté ven, nesmi zapomenout
nechat svitit jedno nebo tfeba deset svétel, aby ho nepo-
zfela nepropustna temnota.

Vzpomnél si na vyraz Mandy Brownové, kdyz se ji ze-
ptal, zda mize v noci spat. Zamérné neodpovédela, ale
stacilo si v§Simnout tmavych kruht pod o¢ima. Jakmile se
Danny zminil o pfipadu, spustila vyhybavé manévry.

Co dalsiho pred nim skryva?
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Danny potlacil tu myslenku a zaSel do vozu pro tasku
a vratit niz do palubni prihradky. To si ale v poslednim
okamziku rozmyslel a str¢il ho zpét do kapsy. Opatrnosti
nikdy neni dost.

Sklo a dfevo vypadaly zajimaveé, nicméné tenhle mini-
malisticky styl Dannyho neoslovil. Miloval staré omselé
domy.

Reed se rozhodl zacit s Jayne z gruntu novy Zivot a pro-
daval dim s veskerym zafizenim. LoZnice se nachézela na
konci chodby. Danny hodil na postel sadu starého povle-
¢eni, odnesl si do koupelny holeni a dvé osusky, prazdnou
taSku postavil na toaletni stolek. Déval prednost cesto-
véani bez zbytecnosti a velkych zavazadel. Pak prosel dim,
ze zvyku zkontroloval vSechny vychody, zimky a mozné
cesty rychlého dniku. Nakonec jesté zajistil okno v pra-
delné. Zanejvyhodnéjsi odjakziva povazoval pfizemni byd-
leni — kazdé okno mohlo kdykoli poslouZit jako dvefe.

Vriatil se do nalesténé kuchyné vybavené nejmodernéj-
Simi spotiebici, coz v clovéku vzbuzovalo pocit, Ze se ocitl
ve sterilnim komercénim prostfedi. Chlad navic umociio-
valo i to, Ze se zde nenachazelo Zadné nadobi ¢i jiné drob-
nosti, které v kuchynich obvykle byvaji. Jesté Ze Danny
nemél v imyslu vyvarovat. Zapnul lednicku, aby se pres
noc vychladila, nez nakoupi néjaké potraviny.

Zadival se z okna na husty les. Pfed ¢tyfmi mésici se se-
stra zastavila u Reedova pozemku a pokracovala do pen-
zionu Black Bear Inn. Krétce nato ji ten psychopat unesl.
Danny mize jen doufat, Ze se mu podaii vytdhnout tu
zradu ze skrySe.

ZamysSlené si pohraval s noZzem v kapse. Jedind moz-
nost, jak zajistit Jayne klidny Zivot, je zlikvidovat zabi-
jéka Nathana Halla.
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,Co se déje?* zadival se Bill na sestru. Zistal stat na ve-
rand€ a cosi schovaval za zady.

,Nic, jen jsem se zamyslela,” odpovédéla a stréila do-
pis mezi letaky.

,Urcité se neprihodilo nic nepfijemného?* naléhal Bill
starostlive.

Mandy nasadila nacviceny bezstarostny vyraz a zami-
fila k domu. Bill ma dost vlastnich stracha. ,,Urcit€ ne.
Kde je Jed?*

LUvnitf. Uklada véci. Bill s rozzafenou tvari podal
Mandy onu tajemnou schovavanou za ziddy — kvétinac
s rozkvetlymi bilymi a purpurovymi maceSkami. ,,Pfinesl
jsem ti tohle.*

,Jsou prekrasné! Diky, Bille.*

Bratr zafil radosti. ,,Vim, jak mas rada kvétiny v kvéti-
naci, protoZe neopadaji a nezvadnou jako fezané.*

,,Mas pravdu.” Mandy vybéhla na verandu, vytihla se
na Spicky a bratra objala, pak si stahla kapuci a vzala si
kvétiny. Bill polozil ruku na uslechtilou hlavu zlatého re-
trivra u nohy.

,UZili jste si?7

,» 10 Vi§, Ze jo,” usmal se Bill. Mél Cerstvy stiih — blond
vlasy zkracené na pohodlného jezka. Jedova Honey si oti-
rala hlavu o Billovo lytko. ,,Honey byla s nami. Cestou
z holi¢stvi jsme si koupili hamburger. Jdu si ho snist.” Bill
meéfil sto devadesat centimetrii, bylo mu tficet, ale intelek-
tudlné a emocné zlstal na trovni ditéte. Otocil se a oteviel
dvefe. Za uchem byla vidét dlouhd, po letech jiZ hodné
vybledla jizva. Honey se vhrnula dovnitf jako prvni.

Jed se s Billym minul ve dvefich. Byval §tihly a fit diky
neustilému pohybu venku coby lovecky prtivodce, ale
ted, kdyZ se nechal ostiihat tak nakratko, Mandy pftipadal
pritel z détstvi ve tvafi doslova vychrtly. Nékolik operaci
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vyradilo Jeda ze Zivota na nékolik mésicti. UZ se z toho
straSného zranéni témér zotavil — téméf, nikoli stopro-
centné. Mandy uvazovala, jestli to nékdy bude lepsi. Tr-
péla pocitem viny a vycitkami svédomi, Ze chybélo malo
a Jed zaplatil za jeji zachranu vlastnim Zivotem.

,Diky, Zes Billa vzal s sebou.* Jen mélo lidi si s Billo-
vym postiZenim dokézalo poradit. Jed se vSak pohyboval
v blizkosti rodiny mnoho let a Bill ho pfijal jako vlastniho
bratra. Navic Jed od chvile, kdy ho propustili z nemoc-
nice, neodlozil pistoli, a mozna proto se s nim Bill citil
v naprostém bezpeci a neprepadaly ho zachvaty strachu.

Jed jen mavl rukou. ,,Kdykoli je s nami Honey, je
klidny.* Pak zahlédl Zebtik ptistaveny ke zdi domu. ,,Pro¢
ho tam mas?*

,Ucpal se destovy svod.*

,»A to jsi tam musela $plhat sama?*

Mandy sebejisté zvedla bradu. ,,Pro¢ ne? Jsem sice Zen-
ska a mal4, to ovSem neznamend, Ze jsem bezmocna.*

Jed se podrbal v kratkych vlasech. ,/To jsem ne-
fekl, ale nemusi$ prece délat vSechno sama. Pro€ jsi tak
uminéna?*

,»A pro¢ mé sekyrujes?*

Jed semkl rty. ,,Mandy, rodina je na tobé zavisla. Ne-
dej Boze, aby se mamé néco stalo. Bill nema nikoho nez
tebe.*

Mandy palily v ocich slzy a pichlo ji u srdce. At se ji to
libi nebo ne, Jed ma pravdu — do konce Zivota ma za Bil-
lyho zodpovédnost.

»M¢€la bys brachovi davat vic dkoli. Neni tak ne-
schopny,* zamracil se Jed.

Jakmile zaslechli startovat na parkovisti viiz, ohlédli se.
Dannyho stary kabriolet vyjizd€l na ulici — se stazenou
stiechou, takZe byl fidi¢ snadno rozpoznatelny.
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,Je to ten, koho mam na mysli?* ziral Jed vyjevené na
Dannyho.

,»Ano, prikyvla Mandy, ,,pfed chvili se tu zastavil.*

,-Rekla bys mi to?*

,Jisté. Kdybychom se nezacali dohadovat. Mandy si
zalozila ruce a pfitiskla poStu tésnéji k hrudi. ,,Divim se,
Zes ho poznal.*

,UrCité detaily toho vecera nikdy nezapomenu.* Jed se
s pohledem upienym na kabriolet podrbal na bfise. ,,Pro¢
prijel?*

,Dé&je se néco ohledné toho pripadu.*

,»A co?* Jed se prudce otocil k Mandy a viditelné zbledl.
Od navratu z nemocnice se o ttoku nebo zranéni zminil
jen zfidka. Kdovi, zda mize v noci spt...

,,Nerekl nic konkrétniho.*

,Copak ses nezeptala?*

»Zjevil se tak necekané, Ze jsem nebyla schopna nor-
malné myslet.*

Jed pokyvoval hlavou, jako by chépal jeji reakci. Nepo-
trpél si na velké feci, byl tichy, proto ho hodné lidi podce-
novalo. Jed dokazal ¢ist v lidském nitru stejné spolehlivé
jako ve zvifecich stopéch. ,,Rekl vibec néco?*

,»Ani ne. Vyptaval se, co vim. Zitra ma schtizku s vyset-
fovatelem.*

»len polda tvrdi, Ze Nathan je nejspi§ davno pryc,
mozna i po smrti,” fekl Jed s pohledem upfenym do
okna. ,,Ja tvrdim, Ze jestli nékdo dokaze prezit ve zdejsi
zimé, pak jediné Nathan. Bojim se, Ze si pro tebe jed-
nou pfijde, zvlast kdyZ snih roztaje a pohyb v lese bude

Presné to Mandy désilo nejvic, ale pred Jedem mlicela.
MEI dost vlastnich starosti. ,,Pro¢ by to délal, kdyz mize
byt stovky kilometrti odtud a v bezpeci?*
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Jed se k ni obratil s vaZnym vyrazem. ,,Nikdy se mi ne-
libilo, jak se na tebe dival. Vim, dva roky u ného pracu-
jes, ale nechoval se k tobé jako k zaméstnanci. Opravdu se
k vdm nemam nastéhovat — asponi docasné?*

Mandy se otfasla a sevfel ji strach. Jed pfece nic nevi.
Nenechal by si to pro sebe. Rozzufil by se a kdo vi, jak by
vSechno skoncilo.

Meéla pokuseni souhlasit, jenZe pak by prevzal iniciativu
do vlastnich rukou a jak ho znala, roli ochrance by pieha-
nél. A co kdyZ dostane dal$i vyhrtzné dopisy? Jak je pred
nim utaji? ,,Jsou to uz Ctyfi mésice, Jede. Kdyby na mé
mél spadeno, pro¢ by cekal tak dlouho?*

A zjakych pohnutek poslal po ctyfech mésicich vyhrazku?
Ona prece drZela jazyk za zuby. Byla to skute¢né shoda na-
hod, Ze dopis pfisel v tentyZ den, kdy pfijel Danny?

Jed se podrbal na brad€. ,,No, nevim... Silenci se cho-
vaji silené.*

,Penzion je v centru mésta, a to neni idealni misto pro
unos,” namitla Mandy, pfestoZe si tim vibec nebyla jista.
Kdo jiny mohl hodit dopis do schranky nez Nathan? Ale
proc?

,»Copak jsi zapomnéla, Ze v prosinci unesl tu mladou
Zenu piimo pred vasimi dvefmi?*

Mandy polozila ruku na pistoli u pasu. ,,Tenkrat to ni-
kdo necekal. Jsem ostrazitd. Neboj se, zvladnu to. M4S
dost starosti se psy, Jede.*

,,Myslis, Ze ddvam prednost psim pied tebou?*

»lak jsem to nemyslela.“ Mandy si tu necitlivou po-
znamku v duchu vycetla.

»Nevadi. Jdu se postarat o psy a odnesu Zebiik do ga-
raze,” protahl se Jed kolem ni.

KdyZz mu Mandy polozila ruku na rameno, citila, jak
ztuhl. ,,Ud€lam to pozdéji sama.*
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Jed se ji vytrhl a upfel na ni dotéeny pohled. ,,Jsem v po-
hodé€, Mandy, a prestait mé ochraiovat. Jestli se nezacnu
chovat normalné, nikdy se do bézného Zivota nevratim.*
Poté razné sebéhl ze schodt. ,,Nejsem tvij bracha,* houkl
jesté pres rameno.

Mandy neuslo, jak sebou cukl bolesti, kdyz jednou ru-
kou vzal Zebtik pod pazi. Je to jeji vina. V posledni dobé
déla vSechno Spatné.

Jed hvizdl, ale pes nikde. Oteviel dvefe do domu.
,,Jdeme, Honey.*

Honey poslusné pribéhla, na krku ji cinkaly kovové
znamky. Sla vsak s hlavou sklonénou a nevrtéla ohaiikou,
kdyZ s pAnem zmizeli za rohem. Prodluzujici se stiny za-
hnaly Mandy do domu. Musi dat matce vecerti a dokoncit
pripravy k snidani.

Odesla rovnou do svého pokoje, zvedla matraci a vy-
tahla obalku, z niZ vypadly dvé stranky. Na prvni byla
fotografie Billa na travniku pted penzionem a do hrudi
nékdo propichl na fotce diru. Dole bylo poznamenano:
Jestli ho milujes. Na druhé fotografii byla ona s Natha-
nem ve vasnivém objeti v aleji za bistrem, s poznamkou:
zachovej tajemstvi.

Vrétila oba listy do obalky a tu pak zpét pod matraci. Nékdo
ji sleduje, a Nathan to neni. Jak by je mohl vyfotit v objeti?
Kromé toho se to v Huntsville v t¢ dobé hemZilo policisty
a Nathan by se nevpliZil do penzionu za bilého dne. Mandy
vSak nenapadal nikdo z jeho okoli, kdo by mohl takhle risko-
vat. Kromé stryce a syna nemél Nathan Zadnou rodinu. Stryc
Aaron trpél uz nékolik let dédi¢nou mozkovou chorobou,
a béhem tragickych prosincovych udélosti rad€ji spachal se-
bevrazdu, nez aby se vzdal policii. Nathan se synem uprchli.

Byla obalka ve schrance uz pred pfijezdem Dannyho,
nebo ji tam nékdo hodil pozdéji? Mandy vifily v hlavé ty
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nejbizarné€jsi varianty, hrudnik se ji sviral dzkosti, aZ ne-
mohla dychat.

Kdyby zavolala policii, ¢eho by dosahla? V prosinci
pronikl jeji tryznitel policii pod nosem do penzionu — rov-
nou do jejiho pokoje. A vysetfovatelé se celou zimu ne-
pohnuli z mista. Upozornénim na vydirani by vystavila
nebezpeci Billyho. Momentalné nezbyva nez se drZet do-
poruceni z dopisii. O Nathanovi poml¢i, ale bude si vic
vS§imat lidi v okoli.

Kromé Mandy si stfeZi tajemstvi také nékdo jiny. Kdovi
co se Danny zitra dozvi. Narazila policie od predeslého
tydne na nové stopy?

Mandy si pritiskla ruce na srdce, jako by ho tlakem
chtéla uklidnit. VySetfovatel toho o Nathanovi nevi zda-
leka tolik jako ona.

Milovala se s vrahem.
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I\/\ andy zvedla vicka ztézkla spankem a zahledé€la se do
tmy. Najednou se ji krev nahrnula do spanki, smys-
ly zbystfily a polil ji ledovy pot. Na podlaze se pohnuly
stiny; asi se jen rozhoupaly vétve za oknem, piesto odho-
dila prikryvku a vyskocila z postele. Stidhla ze sebe flane-
lové pyZamo, hodila ho do koSe na pradlo a vytihla kal-
hoty na jogu a mikinu s klokani kapsou. Otfé4sla se zimou
arychle se oblékla.

Bosa zasla k oknu a skrytd za zaclonou pozorné pro-
patravala okoli. DeStové mraky se jiz rozplynuly a nad
Huntsville zafila hvézdnata obloha. Na dvore zaplaveném
mésicnim svétlem nezahlédla Zivou dusi, jen vitr si pohra-
val s dosud holymi korunami strom.

Zachvéla se. Mrazeni v tylu klesalo dold podél patere. Ci-
tila na sob€ Cisi pohled. Sleduje ji nékdo, nebo v ni navstéva
Dannyho Sullivana rozboufila fantazii? Odstoupila od okna.
V posteli nahmatala mezi ¢elem a matraci pouzdro s pistoli
a vytahla ji. Pak si nazula teplé ponozky a v tichosti vysla
z bytu do recepce, kde se presvédcila, Ze okna i dvete jsou
zajisténé. Strcila pistoli do klokani kapsy mikiny.

V kuchyni nerozsvitila a znovu se zadivala na dvur. Jak
vitr zesiloval, v domé kazdou chvili zapraskalo jak ve
starych kostech. Mandy rozechvélyma rukama napustila
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vodu do konvice na ¢aj a dala ji vafit. Nemélo smysl vra-
cet se do postele — par hodin spanku nestalo za to, aby ji
zas prepadly t€Zké sny.

Nasypala do porcelanové konvice zeleny ¢aj. Kdyz ho
zalila horkou vodou, zhluboka se nadechla pary provonéné
jasminem. Nechala ¢aj louhovat a zatahla rolety, snad aby
na ni nedtocila tma, vyvolavajici nechténé vzpominky.

Musi se néjak obrnit proti Dannyho zvédavosti. Je vy-
loucené, aby ji zvenku pozoroval Nathan. Zvedla se v ni
vlna hnévu. PrestoZze je Nathan postizeny dédi¢nou ne-
moci, nelituje ho. Pobodal jejitho nejoddanéjsiho pritele,
a kdyby se objevil v penzionu, odstielila by ho jako pra-
Sivého psa.

Pokud by dfiv neodstrelil on ji.

Obét a preziti jsou neoddélitelné. Aby pokracoval Zivot,
musi néco zemfit a Kevin upfimné doufal, Ze krasny vy-
krmeny pstruh se dobrovolné vzda Zivota, aby si ho rybar
mohl dat k snidani. Momentalné se to presto zdalo malo
pravdépodobné. Tenhle usek Long River byval liny. Tok
se prodiral lesy v nes¢etnych meandrech a asi po sto met-
rech astil do jezera Lake Walker. Po tydennim jarnim des-
ti a bourkach se vSak koryto naplnilo a proud byl urcité
siln€jsi, neZ se na prvni pohled zdalo.

Kevin se ohlédl po desetiletém synovi. Hunter byl na
stanovisti v bezpecné vzdalenosti, aby se pfi nahazovani
nezachytili hacky. Navnadu mél ponotfenou jen kousek od
brehu.

,\Ne tak blizko, Huntere,* upozornil ho Kevin.

,OK, tati,” kyvl chlapec, aniz odtrhl o¢i od napjatého
vlasce. V pihovaté tvafi ¢astecné skryté pod tmaveé mod-
rou baseballovou Cepici se zracilo maximalni soustiedéni,
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coz dokazovala Spicka jazyka vycCnivajici mezi prednimi
zuby. Parkrat otocil klickou navijaku a nivnada se vy-
houpla nad hladinu.

Kevin byl na Huntera hrdy. Na té€chto kazdoro¢nich ry-
barskych vypravach ucil syna uvédomovat si sam sebe,
zatimco otec se oddéval lehkému filozofovani. I za dnes-
niho vétrného pocasi si uzival den radostnéji, nez kdyby
mél sedét v kanceldfi vedeni pojiStovaci spolecnosti
v New Jersey. Miloval Zenu i dcery, ale tohle chlapské
dobrodruzstvi se synkem Kevin povazoval za nesmirné
cenné.

Povolil vlasec asi na tficet centimetrll a zvolna nahodil.
Muska vylétla do elegantniho oblouku a s lehkym plesk-
nutim dopadla na hladinu.

.,V tomhle jsi fakt borec, ozval se za Kevinovymi zady
bratr Tony. Zrovna se vynoril z lesa a vysokou travou mi-
fil ke bfehu.

,,Kdo umi, umi,* uchechtl se Kevin. Nebude brachovi li-
¢it, kolik hodin trénoval na dvore za domem. Za kurz by
zaplatil nejmin dvé stovky, takhle prekona mladsiho bra-
chu zadarmo.

,Dobré jitro, strejdo,* vesele pozdravil Hunter.

,»Ahoj, Clovicku.” Tony se podrbal na bfiSe, schoval
ruce do kapes mikiny a otfasl se chladem. Dubnové noci
byvaji tady na severu hodné chladné a od vecera poradné
foukalo.

Kevin se letmym pohledem presvédcil, Ze Hunter ne-
sedi na kraji brehu, a soustfedil se na svou navnadu. Sklo-
nil prut a vytahl vlasec nad hladinu.

,» Iy vazné rad vstavas takhle Casné?* prohodil Tony. Po-
malu upijel z termohrnku kavu.

»-Mam Ctyfi caparty a v domé vladne ustaviény chaos.
Za poslednich Sest let jsem se nevyspal.® Kevin znovu na-
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hodil. Potésilo ho, Ze muska dosedla na hladinu jako Ziva,
presto pstruha k snidani uz ozelel. ,,Uvidi§ sam. Kdy to
Jenna ¢eka? V zari, ne?*

,,Jo. Tusim, Ze libanky skoncily,* usklibl se Tony. ,,Je to
fakt tak hrozné?*

Kevin se rozesmal a upfel laskyplny pohled na syna.
,DéEti jsou bajecna zdlezitost. Spanek prosté povazuji za
ztratu Casu.*

,-Ryby vstavaji brzy, vid, tati?** ozval se Hunter.

,Jasneé, prikyvl Kevin a pohraval si s muskou tésné nad
hladinou. ,,A kdybyste v¢era s Paulem do sebe nelili jedno
pivo za druhym, bracho, nettestila by ti hlava a mohl sis se
mnou a Hunterem uZit nadherné rano.*

Tony sklonil hlavu a ptedstiral, Ze se hluboce stydi. ,,To
Paul mé svedl na scesti. Je to jeho vina.*

,Jsi prilis stary, aby ses rovnal benjaminkovi,* rozesmal
se Kevin. Jednadvacetilety Paul dosud nezacal brit realitu
vazné. ,,Bratficek ma jesté ptlnoc, co?*

,,Hlubokou,* ptikyvl Tony.

~Hmm... Prosté svobodny pan.*

»lak néjak. Je mi désnd zima. Jdu pfipravit snidani
a néco horkého k piti.*

,Fajn, umirdm hladem,* prikyvl Kevin.

Tony se zaktenil. ,,OK. Clovi¢ku, jdeme. Co 1ikas na
grilovanou slaninu a michana vajicka?*

,Mnam, nemazu se dockat,” mlaskl Hunter a nahodil
jako rybarsky Sampion. Pak se zarazil a uprel patravy po-
hled na stryce. ,,Bude i ovoce?* zeptal se otravené.

,Kdepak. Jsme na panské jizdé, kamarade. Na vyvaze-
nou stravu, hygienu a podobné zbytec¢nosti zapomen.*

,,Hu, hu!* Hunter nadsené vystrelil pésti do vzduchu.

Na konci tydne bude smrdét jak tchof, ale bude $tastny,
pomyslel si Kevin. Ve spolecnosti tfi mladSich sester si
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Hunter kazdou chvili sté¢Zoval, Ze v domé to voni jako
v drogerii a on Zije mezi barbinami. ,,Vzhledem k tomu,
Ze pres dokonalé lovecké dovednosti nenabidnu pstruha,
vajicka a slaninu vidim jako pfijatelnou nahradu,*
usoudil.

,Jdu na to.” Tony odklusal do pronajaté lovecké chaty.

Vitr zesilil a zvedal viry listi. Kevin zatahl zip bundy az
pod bradu. Zaludek se hlasité domahal horké kavy a vy-
datného nasyceni. AZ pozdé¢ji utichne vitr, mozna znovu
zkusi rybarské Stésti. Maji pred sebou jesté pét dnt a Ke-
vin by ptal Hunterovi néco ulovit, at ma na co vzpominat.
,,Jdeme snidat, Huntere,” pobidl syna.

,,Vratime se sem dneska?*

,Jisté, proto jsme tady. Co jiného bychom cely den dé-
lali?* brucel Kevin a balil rybarské naddobicko. Hunter vy-
krocil pred otcem po uzkeé stezce ke srubu. KdyZ vstoupili
hloubéji do lesa, Kevina zamrazilo. Po dvaceti metrech ho
podivny pocit kdesi mezi lopatkami pfimél, aby se ohlédl.
PéSina za nimi byla prazdna.

Cosi plesklo do vody — moZna se jim vysmiva Stastny
pstruh.

Ozvalo se klepnuti, jako by kov zavadil o skélu. Kevi-
novi naskocila husi kiiZze. Ohlédl se. Kolem ticho a ani
Zivé duse, presto poposel bliz k synovi.

Kraceli dal lesni stezkou. Co se plasi? Tady na severu,
v Maine, je vSechno jiné nez na predmésti New Jersey.
Prave proto vazili dlouhou cestu — touzili dostat se co nej-
dal od houkacek, vyfukovych plynt a mobilnich telefont
vyzvanéjicich Ctyfiadvacet hodin, sedm dni1 v tydnu. Ke-
vin si potfeboval odpocinout a sbliZit se se synem. Milo-
val vzacny klid v hloubi lesa, dnes rano si ho vSak n&jak
neuZzival.

V hustém podrostu se néco pohnulo.
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Kevin polozil Hunterovi ruku na rameno a zrychlil
krok. Ziji zde medvédi nebo vlci? Zpoza stromu vystou-
pila postava.

,»lony?* zamZoural Kevin.

Muz se pohnul vpfed, blizZ k Hunterovi a vystoupil ze
stinu. Nebyl to Tony. Tenhle chlapik byl vysoky a hubeny,
v novém khaki loveckém odévu, ktery viibec neladil s ne-
upravenymi blond vlasy a neudrZovanymi vousy. V pro-
nikavych modrych oc€ich se mu zracilo cosi divokého az
fanatického.

»MiZu vam néjak pomoct? zeptal se Kevin a postr¢il
Huntera za sebe. Na zadech citil nepiijemné mravenceni.
Mozna narazili na zbloudilého rybare nebo tibornika.
Clovék z mésta — jako tfeba Kevin a jeho bratii — se v té-
hle neproniknutelné divocin€ snadno ztrati. Cizinec stal
na stezce pred nimi — tedy mezi nimi a srubem.

,»Ano, myslim, Ze mdzes,* odpovédél muz a vytahl cosi
z kapsy... Pistole! Proboha! Kevin zakryl t€lem Huntera.
Co to...? Néco hvizdlo. Pfed o¢ima se mu rozlétly stovky
miniaturnich svételnych bodid. Vsechny svaly v téle str-
nuly a on padl vpted jako podtaty. Nedokazal zmirnit pad
rukou, a klesl celou vahou na tvrdou zem.

,, Tati!*

Kevin chtél kiiknout na Huntera, at utika, ale vzduch
vysel z plic naprazdno, hrdlo odmitlo vydat zvuk. Hunter
se vSak pohotové rozbéhl ke srubu. ,,Strycku Tony, po-
moc!‘ Pfed dlouhymi skoky cizince v§ak nemél Sanci. Za
par vtefin ho silna ruka seviela kolem pasu a druha se mu
pritiskla na usta.

Kevin, zkrouceny bolesti, bezmocné hled€l, jak cizi-
nec vlece vzpirajiciho se chlapce k fece. Srdce mu krva-
celo, jakmile zmizeli z dohledu. Muz se béhem nékolika
vtefin vratil, pretahl Kevinovi pfes hlavu pytel a svazal
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mu ruce. Strach a panika se stupriovaly. Kde je Hunter?
Muz vlekl bezvladné télo za kotniky po kamenitém te-
rénu, pres vystupujici kofeny. Pak uz zem byla rovnéjsi
a Kevin ucitil, jak mu na odév $plicha voda. Muz ho zvedl
a hodil na cosi tvrdého. Zadunélo to jako pfi bouchnuti do
plechu a do nosu ho udefil pach rybiny a vody. Je v ka-
noi nebo kajaku? TroSku se otocil a ucitil vedle sebe malé
télo. Hunter?

Plavidlo se prudce rozkolébalo, kdyZ ho tnosce odstrcil
od bfehu a skocil do né;.

Kevin zahybal chodidlem. Zdélo se, Ze mozek zacina
opét ovladat t€lo. Omamil ho inosce?

Kotniky mél pevné spoutané.

,Jestli nechces, aby si tvlij kluk zaplaval, nehybej se,*
promluvil muz netecné, coz v Kevinovi jen prizivilo
hrizu. ,Je spoutany a Sel by rovnou ke dnu.*

Zoufaly Kevin poslechl. At uz s nimi ma ten Silenec ja-
kékoli plany, jsou bezmocni.
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Danny odbocil na vyjezd do Northtonu. Mijel Walmart,
prodejnu s vojenskym zboZim a par ulic s restaurace-
mi a obchody, nakonec zastavil pfed ptizemni budovou
obloZenou palubkami, s ndpisem Policejni oddéleni stdtu
Maine. Pfipad Jayne vedl vySetfovatel Rossi, ktery praco-
val v divizi zdvaznych zloc¢in, co méla své lidi delegova-
né na riznych mistech statu.

Na parkovisti hfdlo Dannyho do zad ranni slunicko, ale
v budové vladl chlad a vlhko. Ohlasil se v recepci a Ce-
kani si zkracoval prechdzenim po vestibulu. Plastové Zidle
ignoroval. Potfeboval rozhybat svaly ztuhlé po dlouhé
jizd€ a Casném vstavani. Prsty na levé ruce mu nepiijemné
brnély.

Na policejnich stanicich mu vZdycky naskakovala husi
ktze. Obcas tam byval hostem coby mladistvy vytrznik.

,,Pane Sullivane.*

Danny se otocil.

Vysoky Slachovity vySetfovatel Rossi na ného upriel os-
try pohled, kterym patrné béhem tii vtefin zrentgenoval
¢loveéka do morku kosti. ,,Pojdme do kancelare.*

KdyZz Danny néasledoval policistu do konferencni mist-
nosti, snazil se potlacit pocit provinilého pubertika.

L, Kavu?¢
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,Diky, pfikyvl Danny. Posadil se na kancelafskou
zidli.

Rossi mu podal plastovy kelimek s ndpojem. ,,Neni mi
prilis jasné, proc€ jste prijel.”

Kava chutnala kysele. ,,Vas posledni telefonat nasi ro-
dinu trochu zneklidnil.*

,,Chapu.*

»10 je dobfe,” prikyvl Danny suse a odlozil kelimek
na stil. ,,Uzavirate pfipad mé sestry Jayne, pfitom jeden
z muzi, ktefi ji unesli a chystali se ji zavrazdit, béha na
svobodé. Nathan Hall rovnéZ unesl tfi chlapce véetné syna
sestfina snoubence a chystal se je obétovat pfi jakémsi ri-
tualu. Zavrazdil studenta a §éfa méstské policie. A vy jste
po ném prestali patrat?*

,Nefekl jsem, Ze pripad odkladam. Nathana Halla budeme
hledat, dokud ho nenajdeme — Zivého ¢i mrtvého.“ Rossi se
oprel v kiesle a zamyslené si navstévnika prohlizel.

Rossiho klid Dannyho nesnesitelné drazdil, ale vydrzel
pohled téch pronikavych, ocelové Sedych oci. UZ neni pu-
bertalni delikvent. Je dospély muz, slouzil vlasti a po na-
vratu z bojisteé se setkal s jeSté hor§im nasilim, tentokrat
pachaném na vlastni roding. Tenhle zatraceny polda s nim
ma jednat s dctou. Narovnal se — veterani se prece nehrbi.
»Sestra si zaslouzi, aby se ta zaleZitost dofesila.*

,Naprosto souhlasim.* Rossi propletl prsty a optel pred-
lokti o hranu stolu. ,,Promluvim k vam upfimné. Nathan
Hall zmizel pred ¢tyfmi mésici. Intenzivné jsme patrali
v Sirokém okoli, bohuzZel po ném nezlstala jedina stopa.
Nic. Zadny pohyb na d&tech nebo diikaz, Ze Zije. Netu-
Sime, jak se dokazal takhle vypafit — ledaze mu nékdo po-
maha. Pokud vime, o jeho chorobé se ve mésté nevi. Ten
pfipad ma otevieny konec — figuruje tady zatim nezndma
pritelkyné.*
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Jaka pritelkyné?*

Rossi se napil kavy, zasklebil se a odlozil kelimek.
,»V Hallové kancelafi v bistru jsme nasli né¢jaké ditkazy —
ucty za kvétiny a kondomy. Predpokladame tedy, Ze v jeho
Zivoté je Zena, ale zatim se nam ji nepodafilo identifiko-
vat. Vypada to, Ze vztah tajil.

,,Proc, kdyz je svobodny 7

,Ona mozna ne,” pokrcil vySetfovatel rameny. ,,Mistni
nevédi, ze by nékoho mél.*

,» 10 je divné. Takové malé mésto* zamracil se Danny.

,INebo nechtéji mluvit. Nedavno jsme prece jen nasli
novou stopu.*

A co?*

,Projdeme se,” navrhl vySetrovatel a zvedl se ze zidle.

Prosli budovou a sluZzebnim vchodem ven. Zadni ¢ast
budovy byla obehnana draténym plotem a branu zajistoval
navic silny fetéz. Prosli kolem nékolika fad hlidkovych po-
licejnich vozi a civilnich aut a vesli do prostorné garaze.
VIhka betonova podlaha Dannyho pres tenkou podrazku
tenisek nepiijemné chladila. Rossi se zastavil pred zrezi-
vélym SUV s rozbitymi okny a prazdnymi koly.

,Minuly tyden jsme ho vytdhli z Long River asi pét ki-
lometrti od Lake Water. Trcel ve vodé celou zimu. Patii
Nathanu.*

,Predpokladam, Ze Nathan nebyl uvnitf,” poznamenal
Danny.

,Ne. Télo jsme nenasli ani pfi patrani v okoli. I kdyby
tam zlstal, v ledové vodé€ by nemél Sanci prezit.*

,Klicové slovo je kdyby, ze? podotkl Danny.

Rossi prikyvl. ,,Pfesné tak.“ Toho chlapa ¢lovek jen tak
nenapali, pomyslel si Danny. To jediné se mu na Rossim
libilo. ,,Nenasli jsme v ném nic, co by naim pomohlo.*

,Jak se autdk dostal do feky?* nechapal Danny.
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,INejspis spadl z mistku tésné pred mistem, kde zacina
zabradli.

,,TakZe mozna nehoda... a mozna ne.

,,Presné tak,” povzdechl si vySetfovatel.

»Myslite, Ze je Nathan Hall mrtvy?*

,Netusim.* Rossi se dabelsky mracil. ,,Oficidlné je pri-
pad stale otevieny. Nathan trpi né€jakou genetickou moz-
kovou chorobou. Podle vyjadieni neurologa mu zbyva
maximalné osmnact mésicti Zivota. Jde o degenerativni
zalezitost — postupné mu zacnou odumirat mozkova
centra. Za pul roku aZ rok nebude Nathan Hall nikoho
ohroZovat.*

Tak dlouho se ma sestra strachovat o Zivot? Danny str-
nul, bolest v levé ruce zesilila. Psychika dokaze za rok
napdachat velké Skody. ,,Momentalné po ném aktivné ne-
patrate, jestli dobfe rozumim.*

»Nathan je stdle na prvnim misté¢ hledanych zloCinct
a proSetiime kazdou stopu. OvSem pokud se neobjevi
nové dikazy, oteviené tvrdim, Ze se nemame ¢eho chytit.*
Rossi zmackal kelimek od kavy a hodil ho do kose. ,,Jestli
Zije, pak se patrné odklidil nékam hodné daleko.*

,»Ale nevite to jisté.*

,INe, to nevim. Na severu hrani¢i Maine deviti sty ki-
lometry s Kanadou. Neni mozné uhlidat bezpecné kazdy
metr, pfestoze hranici monitoruji vrtulniky a senzory.*

,»lakZe to vzdavate?* zeptal se Danny nete¢né. Pitomi
poldové. Maji spoustu casu nahanét pubertiky, kdezto
hledat vraha je pro né pfilisna fuska. ,,Co ta neznama pii-
telkyné?* vzpomnél si.

,Jak fikam, jsme ve slepé ulicce.” Oba muzi vykrocili
ke dvefim.

. Len pfipad je pro nés stile hodné dilezity, pane Sulli-
vane. V Maine dojde kazdoro¢né nanejvys k pétadvaceti
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vrazdam a devadesat procent jich vyfeSime. V piipadu
vasi sestry jsme prozatim na mrtvém bod¢. Jakmile obje-
vime novou stopu, urcité se vim ozvu. Dovoldm se vam
domu?*

»Asi dva tydny se zdrzim v Huntsville,” fekl Danny
a dal vysetiovateli ¢islo na mobil.

Rossi vytahl maly zapisnik a ¢islo si zaznamenal. ,, Tedy
se nevracite do Filadelfie?*

,,Jesté ne.*

Rossi se zachmufil. ,,Obyvatelé Huntsville si prosli pek-
lem a o dalsi nepfijemnosti nestoji.*

Danny nereagoval. Stéli s Rossim proti sobé a mI¢ky se
pozorovali.

Vtom se oteviely dvefe a do gardze nakoukl policista.
,Prominte, detektive Rossi, ale kapitan s vami potfebuje
mluvit.*

Rossi podal Dannymu ruku. ,,Mrzi mé, Ze jsem vam
nijak nepomohl, pane Sullivane, ale pamatujte, co jsem
fikal.“

»Diky za snahu.“ Jaképak diky? Danny ne zrovna
ochotné potiasl Rossimu rukou a oba se vritili do hlavni
budovy. V recepci bylo nezvykle Zivo, stale nékdo pricha-
zel, odchazel a vSichni pusobili rozrusené. Danny zachy-
til ttrzky hovoru tii osob u prepazky.

K Certu... Nesnasim, kdyZ ne¢kdo zCistajasna zmizi.*

,» T'vrdim, Ze ten kluk spadl do feky, tata ho chtél zachra-
nit a oba se utopili. T¢éla najdou dole po proudu.*

»trasné... Mozna mas pravdu, jen mi nesedi, Ze rybar-
sky vak lezel dobrych patnact metrti od biehu.” Kdyz se
Danny priblizil, okamZit€ zmlkli.

Danny vysel ven. Zdédlo se mu, Ze vzduch uz neni tak
cerstvy jako predtim. Neuzavieny piipad sestru mucil.
Ma pravo zit norméalni Zivot! Danny si nedovedl predsta-
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